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Blahozelame!

Rozhodli ste sa pre novy vyrobok firmy BLACK&DECKER.
Filozofiou naSej firmy je ponukat kvalitné pristroje
za dostupnu cenu. Prajeme Vam preto vela rokov
spokojnosti s tymto vyrobkom.

Spravné pouzitie

Akumulatorové noznice na zivé ploty GTC610 firmy
BLACK & DECKER bol vyvinuty na strihanie a rezanie
krovia a krikov. Tento pristroj nie je uréeny pre
priemyslové pouZitie.

Nabijacka firmy BLACK & DECKER bola vyvinuta
na nabijanie akumulatorov BLACK & DECKER, ktoré su
sucastou dodavky.

Vystrazné symboly
V tomto navode sa pouZivaju nasledujuce vystrazné
symboly:

Nebezpeclenstvo poranenia, nebezpelenstvo
ohrozenia zivota alebo mozné poSkodenie
elektrického naradia v désledku nereSpekto-
vania pokynov v tomto navode!

A Nebezpelenstvo urazu elektrickym pradom.
®
1

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte
Navod na obsluhu.

& Nebezpeclenstvo poziaru.

Dobre prestudujte vas pristroj

. *+ Upozornenie! Presne dodrziavajte
1 pokyny, uvedené v tomto navode, aby ste
B predisli zraneniu a vecnym Skodam.

*  Pred zaciatkom pouzivania tohto pristroja
si dékladne precitajte Navod na obsluhu

*  Pred uvedenim pristroja do prevadzky
sa informujte, ako je mozné pristroj
v nudzovom pripade vypnut.

*  Navod na obsluhu starostlivo uschovajte

VsSeobecné pokyny

+ Dbajte na okolité vplyvy! Pristroj nevystavujte
dazdu. Nepouzivajte pristroj vo vihkych alebo
mokrych priestoroch. Dbajte na dobre osvetlené
pracovisko. Pristroj nepouZzivajte tam, kde hrozi
nebezpecenstvo vzniku ohha alebo vybuchu, napr.
v blizkosti zapalnych latok alebo plynov. Z pracovne;j
oblasti odstrante odpadky a prekazky.

+  Zabrante pristupu deti! Dbajte na to, aby sa do
pracovnej oblasti nemohli dostat’ deti, cudzie osoby
alebo zvierata, a zabezpecte, aby nemohli prist do
kontaktu s pristrojom.

+  Pristroje uschovavajte na bezpe€nom mieste!
Nepouzivané pristroje a akumulatory uschovavajte
na suchom mieste, ktoré nesmie byt pristupné
detom.

) SLOVENCINA

Pouzivajte vhodné pracovné obleéenie!
Nepouzivajte prili§ volné oble¢enie alebo privesky
a ozdoby. Tieto mézu byt priinou zachytenia a
zranenia od pohyblivych €asti. Pri praci vo volnom
priestore sa odporucaju pracovné rukavice a
protiSmykova obuv. Pri dlhych vlasoch pouzivajte
sietku na vlasy.

Ochranné opatrenia: Vzdy pouzivajte ochranné
okuliare. Pri pracach, pri ktorych vznika prach alebo
piliny, pouzivajte tvarovi masku. Pouzivajte tiez
chranice sluchu.

Dbajte na bezpecny postoj! Dbajte na bezpecny
postoj pri praci, aby ste v kazdej pracovnej polohe
udrZali rovnovahu.

Budte stale sustredeni! Sustredte sa na pracu.
Pracujte uvazene. Pokial ste unaveni, s naradim
nepracuijte.

Pouzivajte len spravny pristroj! Spravne pouzitie
je popisané v tomto Navode na pouzitie. Pre
taz8ie prace nepouzivajte prili§ slabé pristroje
alebo adaptéry. Pouzitim spravneho pristroja
docielite optimalnu kvalitu a zaru€ite vasu osobnu
bezpecnost. Pouzivanie inych, ako v tomto navode
odporu€anych adaptérov a prislusenstva, alebo
vykonavanie takych prac s tymto pristrojom, ktoré
nezodpovedaju jeho ur€eniu, mdze viest k urazu.
Pristroj tieZ nepouzivajte na iné Ucely, nez na ¢o je
ur€eny. Pristroj nepretazujte.

Starajte sa o vase pristroje! Udrziavajte vase
strihacie nastroje ostré a Cisté, aby mohli dobre a
bezpeéne pracovat. Sledujte predpisy pre udrzbu
a pokyny pre vymenu nastrojov. Vetky rukovéate a
spinace udrZiavajte suché, Cisté a nezamastené od
oleja a /alebo tuku.

Pravidelne kontrolujte vas pristroj, ¢i nie je
poskodeny! Pred pouzitim pristroja skontrolujte
jeho bezporuchovu a spravnu funkciu. Preskusajte,
¢i pohyblivé ¢asti funguju bezproblémovo, Ci
Ziadne Casti nie s poSkodené. Aby sa zarucila
bezporuchova prevadzka elektrického naradia,
musia byt vSetky diely namontované spravne.
Chybné diely je vzdy nutné opravit alebo vymenit
v autorizovanej opravovni firmy Black & Decker.
Pokial je nejaka Cast chybna, pristroj nepouZzivajte.
Nikdy sa nepokusajte sami pristroj opravovat.
Oddelovanie akumulatora: Pri nepouzivani
naradia, pri jeho udrzbe a pri vymene nastroja,
prisludenstva pristroja alebo pri vymene dielov na
pristroji vzZdy akumulator oddefte.

Vyvarujte sa nechceného zapnutia! Neprenasajte
pristroj s prstom na spinaci ZAP/VYP.
Zaobchadzajte s kablom opatrne! Neprenasajte
nabijaCku zavesenu na kabli a pri vytahovani
zastréky zo zasuvky netahajte za kabel. Chrarite
kabel pred nadmernym teplom, olejom, ostrymi
hranami.



Dodatocné bezpeénostné pokyny pre
akumulatory a nabijacky

Akumulatory

*  Nikdy sa nepoku$ajte akumulatory otvorit.

*  Nevystavujte akumulatory vihkosti.

+  Akumulatory skladujte na mieste, kde teplota
nemdze prekrodit hodnotu 40°C.

*  Akumulatory nabijajte len pri okolitej teplote medzi
+4°C a +40°C.

* Na nabijanie akumulatora pouzivajte len tu
nabijacku, ktora je su¢astou dodavky (vid technické
data).

+  Pred nabijanim skontrolujte, ¢i je akumulator suchy
a Cisty.

* Pouzivajte len spravny typ akumulatora (vid
technické data)

*  Pri likvidacii akumulatora sa riadte pokynmi
v odstavci ,Ochrana Zivotného prostredia®“.

*  Pri extrémnych podmienkach pouzitia mbéze
elektrolyt z akumulatora zacat’ vytekat. Pokial je to
tak, postupujte nasledujucim spbésobom:

- Elektrolyt zakumulatora opatrne utrite handrou.
Pritom davajte pozor na to, aby sa elektrolyt
nedostal na pokozku.

- Pokial by sa elektrolyt z akumulatora napriek
tomu dostal do kontaktu s pokozkou alebo
dokonca do o¢i, postupuijte podla nasledujtcich
pokynov.

Elektrolyt v akumulatore, 25-30% silny roztok

A kalium-hydroxidu, méze byt Skodlivy. Pokial
sa niekedy stane, Ze sa elektrolyt dostane na
vaSu koZu, omyte toto miesto ihned vacsim
mnozstvom vody. Miesto potom neutralizujte
miernou kyselinou, ako je napr. citrénova
Stava alebo ocot. Pokial by sa elektrolyt
z akumulatora dostal do vasich o¢i, potom oci
vyplachujte najmenej 10 minut &istou vodou.
Vyhladajte lekarske oSetrenie.

Nebezpecenstvo poziaru! Zaistite, aby nedoslo
& k skratovaniu kontaktov akumulatora, ktory nie
je pripojeny k pristroju (napr. montazne kluce,

ktoré prenasate spolone s akumulatorom
v jednej taske).
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Akumulator nikdy neodhadzuijte do ohria!
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.I{\ Poskodeny akumulator nikdy nenabijajte!

Nabijacky

* Nabijacku Black & Decker pouzivajte vyhradne
na nabijanie toho typu akumulatorov, ktory je
sucastou dodavky. Iné typy akumulatorov mézu
vybuchnut a spdsobit’ zranenie alebo vecné Skody.

+  Batérie, ktoré nie je mozné nabijat, nenabijajte.

*  PoSkodeny kabel ihned vymerite.

Nevystavujte nabijacku vihkosti.

NabijaCku neotvarajte.

Prstami ruk alebo cudzimi predmetmi sa nedotykajte
vnutornych Casti nabijacky.

Nie je schvélené pre vonkajsie pouZitie!

[+

Dodato¢né bezpeénostné pokyny pre
noznice na zivé ploty:

Pri pouzivani tohto pristroja noste ochranné
okuliare!

Pri pouzivani tohto pristroja noste rukavice!

Nevystavujte pristroj dazdu alebo velkej
vihkosti!

® = D
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Pokial je k pristroju pripojeny akumulator,
neprenasajte pristroj s rukou na pomocnom ruénom
spinadi alebo na prevadzkovom spinadi.

Pokial ste eSte nikdy noznice na zZivé ploty

nepouzivali, nechajte sa preskolit pokial mozno

skusenym pouzivatelom. Dalej si dokladne preéitajte
tento navod.

Pokial pristroj bezi, nikdy sa nedotykajte strihacich

nozov.

*  Nikdy neskuSajte zastavit noze silou.

*  Pristroj odlozte az po jeho Uplnom zastaveni.

*  Pravidelne kontrolujte noze, ¢i nie su poSkodené a
nevykazuju prili§ velké opotrebenie. Pokial su noze
poskodené, pristroj nepouzivajte.

*  Pristrihani dbajte na to, aby ste nenarazili na tvrdé
objekty (napr. kovovy drét, mriezky). Pokial napriek
tomu nedopatrenim narazite na tvrdy predmet,
pristroj ihned vypnite a prekontrolujte, ¢i nie je
poskodeny.

. Pokial pristroj zane nahle silne vibrovat, ihned ho
vypnite a prekontrolujte, ¢i nie je poSkodeny.

+ Pokial sa pristroj zasekne, ihned ho vypnite.
Predtym, ako sa pokusite zablokovanie odstranit,
vyberte akumulator z pristroja.

*  Po pouziti nasadte na noze obal, ktory je su€astou

dodavky. Pristroj odlozte a presvedcte sa, ze obal
je nasadeny na nozoch.
Vzdy sa pred pouzitim pristroja presvedcte, ze
sU spravne namontované vsetky ochranné kryty.
Nikdy nepouzivajte taky pristroj, na ktorom chybaju
diely, alebo na ktorom boli vykonané nepovolené
zmeny.

*  Pristroj nesmu pouzivat' deti.

»  Pokial strihate vysSie polozené Casti krovia, dbajte

na padajlci odpad.

Elektricka bezpe¢nost’
Prekontrolujte prosim, Ci vaSe sietové napatie zodpoveda
napatiu, uvedenému na typovom S§titku nabijacky.



Nabijatka ma podfa EN 60335 dvojitu
l:l izolaciu; z tohto dovodu je uzemnovaci vodi¢
nadbytocCny.

Obsah balenia

Balenie obsahuije:

1 akumulatorové noznice na Zivé ploty
akumulator

nabijacka

obal na noze

navod na obsluhu

_ A A

+  VSetky diely opatrne vybalte.

Popls pristroja (obrazok A)
Pomocny ruény spinac
Prevadzkovy spinac
Aretacia zapnutia
Vetraci otvor

Chranic ruk
Akumulator

Nabijacka

Kontrolka nabijania
Kontrolka stavu

0. Obal na noze

SOYOoNORWN =

Montaz

Pred montazou oddelte akumulator
od pristroja.

Nasadzovanie a oddel'ovanie akumulatorov
(obrazok B)

Aby ste mohli akumulator (6) nasadit, vyrovnajte ho
s upinacim otvorom v pristroji. VloZte akumulator do
otvoru a zatlacte, az zaskodi.

* Pre vybratie akumulatora zatlate uvolfiovacie
tla¢idlo (11) a su¢asne akumulator z rukovati
vytiahnite.

Pouzitie
Nasilim sa nepokuSajte urychlit pracovny
postup. Zabrarite pretaZzovaniu pristroja.
Nabijanie akumulatora (obrazok A)

Akumulator je nutné nabit vtedy, ak pouZivate akumulatorovy
pristroj prvykrat alebo ak vykon akumultorového pristroja
citelne ochabuje. Pokial sa akumulator nabija prvykrat
alebo po dlh§om &ase skladovania, dosiahne len asi 80%
menovitej kapacity. PInt kapacitu akumulator dosiahne
az po niekolkych nabijacich a vybijacich cykloch. Pocas
nabijania sa mbze akumulator zahrievat. Toto je normalny
prevadzkovy stav a nie je to ziadna chyba alebo problém.

Akumulator nenabijajte pri okolitej teplote pod
A +4°C alebo nad +40°C.
Odporucana nabijacia teplota: asi +24°C.

*  Aby ste mohli akumulator (6) nabijat, vyberte ho
z pristroja a zasunite do nabijacky (7). Akumulator
je mozné do nabijacky zasunut len jednym smerom.

Nepouzivajte ziadne nasilie. Presvedlte sa, Ze
akumulator bol do nabijacky zasunuty spravne.
+  Nabijacku pripojte do siete.

3-hodinova nabijacka

Akumulator sa plne nabije asi za 3 hodiny. Akumulator je
mozné z nabijacky kedykolvek vybrat, alebo ho je mozné
v nabijacke ponechat neobmedzene dlhy Cas.

1-hodinova nabijacka

»  Prekontrolujte, ¢i ¢ervena kontrolka nabijania (8)
svieti. Pokial namiesto toho svieti zelena kontrolka
stavu (9), je akumulator pre nabijanie prili§ horuci.
Pokial je to tak, akumulator z nabijacky vyberte,
nechajte ho jednu hodinu schladit a potom ho
opéat nasadte do nabijacky.

Po priblizne jednohodinovom nabijani ervena kontrolka

nabijania (8) zhasne a rozsvieti sa zelena kontrolka stavu

(9). Akumulator je teraz plne nabity.

*  Vyberte akumulator z nabijacky.

Zapnutie a vypnutie (obrazok C)

Z bezpecnostnych dévodov je tento pristroj vybaveny
dvojspinatovym systémom. Tento systém zabranuje
nechcenému zapnutiu pristroja a umoziuje jeho
prevadzku len vtedy, pokial pristroj drzite oboma
rukami.

Zapnutie

»  Zatlacte a drzte pomocny ruény spinac (1).

»  Palcom presuiite aretaciu zapnutia (3) dopredu a
sucasne zatlacte prevadzkovy spinac (2).

*  Aretaciu zapnutia uvornite.

Vypnutie
+ Uvolnite pomocny ruény spina¢ (1) alebo
prevadzkovy spinac (2).

Nikdy sa nesnazte spina¢ v zapnutej polohe
zaaretovat'.

Pokyny pre optimalne pracovné vysledky

»  Pristroj mierne naklofite (max. 15° od linie strihu),
tak aby Spicky noZov ukazovali viac v smere kriaka
(obrazok D1). Takto strihaju noze lepSie.

»  Strihajte najprv hornu stranu zZivého plota, alebo
krovia. Pristroj drzte v Ziadanom uhle a pohybujte
nim rovnomerne pozdiz linie strihu (obrazok D2).
KedZe noze strihaju po oboch stranach, mbzete
strihat ako smerom vfavo, tak i vpravo.

»  Aby ste docielili vemi rovny strih, napnite v Ziadanej
vyske $nuaru cez cel Sirku Zivého plota. Snaru
(12) pouzite ako vodidlo, pri€¢om samotné strihanie
vykonavajte bezprostredne nad Sndrou (obrazok
D2).

*  Aby ste docielili rovné strany, strihajte smerom hore
(obrézok D3). Pokial noze strihaju smerom dolu,
pohybuju sa mladSie vetvy smerom von. To vedie
k uzkym Smuhé&m v krovi.

+  Dbajte nato, aby ste nenarazili na cudzie predmety,
ako je napr. tvrdy kovovy drdt alebo mriezka, pretoze
toto méze viest k poSkodeniu nozov (obrazok D4).



+  Pravidelne noZe mazte olejom.

*+ Podla potreby dokupte dal8i akumulator, ¢im
prediZite chod noznic na Zivé ploty. Objednavacie
Cislo akumulatorov najdete v prehlade technickych
dat pristroja.

Udrzba

Pristroj firmy Black & Decker je vyvinuty tak, aby jeho
zivotnost bola ¢o najdlhSia a aby vyzadoval len minimalnu
udrzbu. DIhodoba a bezproblémova prevadzka ale
predpoklada jeho pravidelné Cistenie.

Nabijacka taktiez nevyZaduje Ziadnu udrzbu, okrem
pravidelného Cistenia.

A\

*  Po pouziti noze starostlivo oistite. Pre ochranu
proti korézii potom noze mierne natrite strojovym
olejom.

+  Pravidelne Cistite vetracie otvory na pristroji a na
nabijaCke pomocou makkej kefy alebo suchej
handry.

*  Kryt motora pravidelne Cistite pomocou navihéenej
handricky. Nepouzivajte ziadne drsné Cistiace
prostriedky alebo Cistiace prostriedky na baze
rozpustadiel.

Pred zacatim akychkolvek udrzbarskych
prac oddelte akumulator od pristroja.
Pred Cistenim nabijacky vytiahnite zastréku
z0 sietovej zasuvky.

Ochrana zivotného prostredia

Triedenie odpadu. Tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s beznym komunalnym
odpadom.

Ak nebudete naradie Black & Decker dalej pouzivat
alebo ak chcete naradie nahradit novym, nelikvidujte
toto naradie v beznom komunalnom odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad umoziiuje recyklaciu a opatovné
% vyuZitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit’ Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Miestne predpisy mézu upravovat spésob likvidacie
domacich elektrickych spotrebi¢ov v miestnych zberniach
alebo v mieste nakupu vyrobku.

Po ukonceni zivotnosti vyrobkov Black & Decker
poskytuje spolo¢nost Black & Decker moznost recyklacie
tychto vyrobkov. Ak chcete vyuzit tato sluzbu, dopravte
prosim Vase nepotrebné vyrobky do znackového servisu,
kde na vlastné naklady zaistia ich recyklaciu a ekologické
spracovanie.

Adresu najblizSieho znackového servisu najdete u svojho
znackového predajcu Black & Decker na adrese, ktora
je uvedena v tomto navode. Prehlad autorizovanych
servisov Black & Decker a rovnako dalSie informacie
tykajuce sa nasho popredajného servisu mézete najst
tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Dals$ie zahradné pristroje

Firma Black & Decker ponuka velky sortiment zahradnych
pristrojov, ktoré znaénym spésobom ulahcuju pracu na
sa prosim obratte na zakaznicku sluzbu firmy Black &
Decker (adresa v zadnej Casti tohto navodu) alebo na
vasho obchodnika.

kosacky na travnik

retazové pily

akumulatorové vysavace
akumulatorové noznice na Zivé ploty
akumulatorové noznice na travu
akumulatorové pily

noznice na zivé ploty

vyZinace

prevzdus$novace travnikov
odsavacky listia

rezacky

Nie vSetky vyrobky je mozné dostat vo vSetkych krajinach.

Technické data

GTC610
Napatie Ve 18
Rychlost kmitania nozov
(beh naprazdno) 1/min.  1.300
DiZka noZov cm 51
NozZovy otvor mm 12
Brzdna doba noZov sek. <0,5
Hmotnost (bez akumulatora) Kg 22
Akumulator
Napétie Voo 18
Kapacita Ah 15
Hmotnost Kg 0,8
Nabijacka
Sietove napatie V.. 230 230
Cas nabijania (cca) Hodiny 3 1
Hmotnost Kg 04 1,2




Vyhlasenie o zhode

€

GTC610
Firma Black & Decker tymto vyhlasuije, Ze tento vyrobok
bol konstruovany podfa nasledujucich noriem a smernic
Eurdopskeho spologenstva: 98/37/EWG, 89/336/
EWG, 73/23/EWG, EN 50260, EN 55014, EN 61000,
EN 60335, 2000/14/EWG, noznice na zivé ploty,
1300 min™, dodatok V

Hodnota hluku, merana podla 2000/14/EWG:

L, (hluk) 72 dB(A)
Ly (zvukovy vykon) 86 dB(A)
L, (zaruceny) 90 dB(A)

Vazena efektivna hodnota
zrychlenia podla EN 50260: <2,5m/s?

Colin Wills — technicky riaditel

BDCI, 4/F, 2 Dai Wang Street
_ﬁ& :‘ng Tai Po Industrie Estate
: Tai Po NT Hong Kong



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost’ zakaznika s vyrobkom a servisom je
nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat’ radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na najvy$Sej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

BlahozZeldme Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffia v sebe samozrejme
tiez nase sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaruénu dobu daleko presahujicu
minimalne poZiadavky vyplyvajuce zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umoznuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla nasho uvazenia, bezplatni vymenu pristroja
za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zarucnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych servisnych
stredisk Black & Decker, ktoré su autorizované
na vykonavanie zaruénych oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi zariadeniami
a prislusenstvom BBW ¢i Piranha, ktoré
je vyslovene odporu¢ané ako vhodné na
pouzitie spolu s pristrojom Black & Decker.

+  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

»  Pristroj nevykazuje Ziadne pri€iny poSkodenia
spbsobené opotrebovanim.

Naviac servis Black & Decker poskytuje na vSetky
vykonavané prevedené opravy a vymenené
nahradné diely dalSiu servisnu zaru¢nu dobu
v trvani 6 mesiacov.

zst00045367 - 15-06-2007
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Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo pristroja
poskodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionélne
pouzitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz

11
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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